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1- INSTRUCOES GERAIS

Prezado Cliente:

A Leitura atenta deste manual € muito importante observando suas
instrucées de instalacdo e manutencdo que possibilitaram para que possa
usufruir ao maximo dos beneficios da sua banheira Ouro Fino.

As instrucdes de instalacdo e manutencdo que constam neste manual
aplicam-se a toda linha de banheiras individuais ou duplas Ouro Fino, como as
linhas: Acrilbath, Acrillic, Acrilnew, Gold line, Gold star, Cristal, Kanthocril Il,
Lunacril, Ourocril, Softcril, Vitoriacril, Petra, Sensea e Elegance. Os modelos de
banheiras citados anteriormente possuem configuracao Standard, Premium e
Top line exceto as banheiras da linha Gold line, Gold star, Cristal e Elegance
que possuem uma unica configuragdo, a linha Sensea possui configuracao
Confort e Confort Plus.

As banheiras Ouro Fino sdo produzidas com materiais de alta
qualidade, seguem rigorosos controles durante a producao e por apresentarem
modelos e formas criteriosamente estudadas permitem longa durabilidade e
alta performance. Contudo para que se tenha uma vida util longa é
indispensavel seguir corretamente as instrugdes descritas neste manual.

As fotos e desenhos presentes neste manual sdo meramente ilustrativos
para melhor entendimento do funcional da sua banheira.

A Ouro Fino produz diversos modelos de banheiras, entao deve-se
verificar com o vendedor ou representante Ouro Fino qual € o modelo de
banheira e quais sdo os itens padrdo da banheira a ser adquirida, pois este
manual contém informacdes sobre itens que podem ser somente opcionais
para determinados modelos de banheiras.

A Ouro Fino Industria e Comércio Ltda., ndo se responsabiliza por falhas
e danos provenientes da instalacdo, transporte, limpeza, manutencédo e
operacao incorreta de seus produtos; os quais sdo previamente testados e
verificados antes da entrega. Bem como ndo implica em nossa
responsabilidade a eventual instalacdo e utilizacdo de aquecedores e
acessorios nao inclusos no padrao do produto. Mesmo assim é conveniente

verificar o produto antes da instalagdo, pois quaisquer problemas que
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eventualmente possam ocorrer com o0s produtos Ouro Fino que nao se
caracterizam como defeitos ou vicios de fabricacao (Material faltante, entrega
inadequada) se nao for procedida conferéncia no ato do recebimento, tanto por
parte de seus revendedores quanto por parte do consumidor, estardo fora de
garantia, principalmente quando a reclamacdo ocorrer meses apos o
recebimento. Caso algum defeito de fabricacdo seja constatado, comunique ao

servico de atendimento ao cliente.

2 — MINUTA DO TERMO DE GARANTIA

A Ouro Fino Industria e Comércio Ltda garante a fabricacdo de seus
produtos com matérias-primas de alta qualidade, bem como suas condi¢des de
funcionamento e seguranga. Na sequéncia estdo estabelecidas as condicdes
gerais de garantia.

A Ouro Fino assegura garantia dos seus produtos contra defeitos de
fabricacdo, em condicbées normais de uso e funcionamento, desde que
obedecidos os critérios técnicos e recomendados para instalacdo e observadas
as regras e principios de hidraulica e elétrica.

Recomendamos, para sua maior seguranca, que as instalacdes de
seus equipamentos sejam realizadas por profissionais credenciados pela Ouro
Fino.

PERIODO DA GARANTIA

A garantia inicia-se a partir da data de emissdo na Nota Fiscal de

compra, como segue:

e 3 primeiros meses — Garantia Legal — para todo o produto,
conforme previsto no Cédigo de Defesa do Consumidor;

e Banheiras (Blenda Acrilica e Gelcoat):
- Garantia de 2 (dois) anos para casco, dispositivos e tubulagdes contra
defeitos de fabricacao.
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e Motobomba e Aquecedor de Passagem:
- Garantia de 1 (um) ano para motobomba e aquecedor de passagem
contra defeitos de fabricacdo. (Garantido pelo fabricante do equipamento).

e Travesseiros:
- Garantia de 6 (seis) meses para travesseiros contra defeitos de
fabricacao.

A OURO FINO nao se responsabilizara caso a instalacdo tanto da
Banheira como de seus acessoérios nao tenham sido efetuadas dentro dos
padroes e normas técnicas ou em conflito com suas recomendagoes

constantes neste manual de instalagéo e utilizagéo.

IMPORTANTE: Esta garantia restringe-se ao produto Ouro Fino,
estando isentos de cobertura outros equipamentos e estruturas de terceiros.

A garantia termina quando a instalagdo nao for executada de acordo
com os procedimentos técnicos deste manual ou as normas vigentes da

Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

A Garantia também expirara:

e Se o produto for instalado em rede hidraulica impropria;

e Se 0 produto for instalado em rede elétrica imprépria;

e Sobrecargas elétrica ou mecanica;

e Por defeitos originados por uso indevido, acidentes, sinistros, vicios de
instalagcéo, falta de manutencdo e a nao observancia do manual de
instrucdes;

e No caso de o produto ter sido consertado por pessoas nao autorizadas
pela Ouro Fino;

e Em caso de objetos estranhos na rede hidraulica;

e Danos na estrutura da banheira por mau uso, exemplo: quedas, batidas;
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Acionamento da motobomba ou aquecedor pelo usuario com a banheira
sem agua, ocasionando a queima dos mesmos;

Em caso da utilizacdo para abastecimento da banheira de agua nao
tratada, ou de composicao quimica agressiva a metais, ou a utilizacao
de produtos agressivos que provoguem o surgimento de corrosdo nos
itens metalicos ou cromados do produto;

Pelo vencimento do prazo de validade da garantia.

IMPORTANTE
Quaisquer instalacdes que venham impossibilitar futuras manutengdes
hidraulicas ou elétricas, devido aplicacdo de revestimento sobre a
borda da banheira, tais como marmore, madeiras, granito, azulejos,
porcelanatos e outros tipos de revestimentos, que vierem gerar danos e

despesas de manutencao nao serao cobertas pela garantia.

A Garantia nao cobre:

Transporte e armazenamento do produto até o local definitivo de
instalacao;

Despesas decorrentes da instalagdo do produto, da preparacao e
adaptacado do local para ligacao do produto (ex.: alvenaria, rede elétrica,
agua, etc.,), sendo estas sdo de total responsabilidade do proprietario
consumidor;

Desgaste normal decorrente do uso;

Problemas nao caracterizados como defeitos de fabricacao;

ATENCAO: Exposicdo & luz solar durante longos periodos de tempo, podem

causar danos ao produto.

OBS: Banheiras sao recomendadas para instalacdo em ambientes internos,

protegidos da acao do tempo.

IMPORTANTE: Leia atentamente o manual do produto e verifique

todas as causas provaveis de defeitos. Se ainda nao solucionar o defeito, ligue
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para o SAC Ouro Fino e fale com a assisténcia técnica da fabrica. Se
necessario, indicaremos a visita de um técnico qualificado.

Caso haja necessidade de substituicio de pecas ou produtos
constantes desta garantia, serdo realizadas mediante a laudos técnicos
emitidos por profissionais autorizados pela Ouro Fino.

Se constatado defeito de fabricacdo, as despesas com frete e servico

do profissional (substituicdo do produto), serdo por conta do fabricante.

ATENCAO: Sempre que for solicitada visita técnica e forem averiguados
defeitos causados por ma utilizacdo dos produtos, cuja instalacdo ndo tenha
sido feita corretamente ou que ndo ha constatacdo de defeito algum, sera
cobrado taxa de visita com base na tabela de preco do servico autorizado
OURO FINO.

A garantia de um produto trocado/reparado € de 90 dias.

Todo produto reparado, recebe nova garantia de 90 dias ou o que
restar do periodo de garantia original, se este for maior. Este periodo é valido
para o mesmo defeito e servigo, ressalvados os casos de danos por transporte,

violacao do equipamento, queda, € mau uso.

IMPORTANTE:

A Ouro Fino Industria e Comércio Ltda. Nao se responsabiliza por falhas
e danos provenientes da instalacdo, transporte, limpeza, manutencao e
operacao incorreta de seus produtos; os quais sdo previamente testados e
verificados antes da entrega. Bem como ndo implica em nossa
responsabilidade a eventual instalagdo e utilizagcdo de acessorios nao inclusos
no produto. Faga a conferéncia no ato do recebimento, tanto por parte de seus
revendedores quanto por parte do consumidor e verifigue o produto antes da
instalacdo, pois quaisquer problemas que eventualmente possam ocorrer com
os produtos Ouro Fino que nao se caracterizam como defeitos ou vicios de
fabricacdo (material faltante), estarédo fora de garantia, principalmente quando a
reclamacao ocorrer meses apés o recebimento do produto. Caso algum defeito
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de fabricacdo seja constatado, comunique ao servico de atendimento ao

cliente.

Central de Atendimento ao Cliente Ouro Fino: Segunda a Sexta-Feira, das
07:00 as 16:30 horas.
Tel.: (11) 2179-6161

E-mail: sac@ourofino.com.br

E-mail: assistencia2@ourofino.com.br
GUARDE SUA NOTA FISCAL COMO DOCUMENTO

ADVERTENCIAS!

e A OURO FINO INDUSTRIA E COMERCIO LTDA INFORMA:

v' ESTE APARELHO NAO SE DESTINA A UTILIZACAO POR PESSOAS
(INCLUSIVE CRIANGAS) COM CAPACIDADE FIiSICAS, SENSORIAIS OU
MENTAIS REDUZIDAS, OU POR PESSOAS COM FALTA DE EXPERIENCIA E
CONHECIMENTO, A MENOS QUE TENHAM RECEBIDO INSTRUGOES
REFERENTES A UTILIZACGAO DO APARELHO OU ESTEJAM SOB A
SUPERVISAO DE UMA RESPONSAVEL PELA SUA SEGURANGA.

v RECOMENDA-SE QUE AS CRIANGAS SEJAM VIGIADAS PARA ASSEGURAR
QUE ELAS NAO ESTEJAM BRINCANDO COM O APARELHO.

e EM CASO DE INSTALAGAO SOBRE LAJE ELEVADA, COBERTURAS OU QUALQUER
NIVEL QUE ESTEJA ACIMA DO SOLO, DEVERA SER CONSULTADO UM
ENGENHEIRO CIVIL OU TECNICO CAPACITADO PARA VERIFICAR SE O PISO ESTA
APTO A RECEBER O EQUIPAMENTO.

AVISOS IMPORTANTES!

e A PERFEITA INSTALACAO E NIVELAMENTO DE SUA BANHEIRA REALIZADA POR
PESSOAL TECNICO AUTORIZADO, NAO PERMITIRA QUE A MESMA ACUMULE
AGUA GERANDO ASSIM MAU CHEIRO E BACTERIAS.

e A PORTA DE INSPECAO SERVE DE ACESSO AS PARTES INTERNAS,
FACILITANDO A MANUTENCAO DESTES EQUIPAMENTOS (MOTOBOMBA E
AQUECEDOR), E A MESMA DEVE POSSUIR FRESTAS PARA A VENTILAGCAO
INTERNA.
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e PECAS CONTENDO PARTES VIVAS, EXCETO AQUELAS ALIMENTADAS EM
EXTRA-BAIXA TENSAO DE SEGURANGCA NAO MAIOR QUE 12 VOLTS, DEVEM
SER INACESSIVEIS A UMA PESSOA NA BANHEIRA.

e APARELHOS ATERRADOS DEVEM ESTAR PERMANENTEMENTE CONECTADOS
A FIACAO FIXA.

e PECAS INCORPORANDO COMPONENTES ELETRICOS, EXCETO DISPOSITIVOS
DE CONTROLE REMOTO, DEVEM SER LOCALIZADOS OU FIXADOS DE FORMA
QUE OS MESMOS NAO POSSAM CAIR DENTRO DA BANHEIRA.

e O APARELHO DEVE SER ALIMENTADO ATRAVES DE UM DISJUNTOR
DIFERENCIAL (DR), QUE TENHA UMA FAIXA DE OPERAGCAO DE CORRENTE
RESIDUAL QUE SEJA, NO MAXIMO, 30 mA.

e SE O CORDAO DE ALIMENTACAO ESTA DANIFICADO, ELE DEVE SER
SUBSTITUIDO PELO FABRICANTE OU AGENTE AUTORIZADO OU PESSOA
QUALIFICADA, A FIM DE EVITAR RISCOS.

3 - AO RECEBER A BANHEIRA VERIFIQUE:

1 - Se embalagem esta danificada ou foi violada.

2 - Se a entrega esta de acordo com solicitado, modelo, tamanho,
acessorios e opcionais ou se ha falta de algum item.

3 — Se ha alguma avaria durante transporte como: riscos, quebras,

trincas, pecas soltas e qualquer dano geral.

CUIDADOS IMPORTANTES

v" Procure ndo desembalar o produto antes de chegar ao seu local de
instalacao.

v' Conservar a banheira em sua embalagem original em local seco,
protegida de poeira e residuos da obra.

v" Nunca colocar peso ou qualquer outro material sobre banheira ou
embalagem.

v' Transporte ou armazene a banheira em sua embalagem original.

v' Atencdo ao desembalar, tome cuidado com os grampos e pregos da
embalagem para nao danificar a banheira.
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v" Nunca levante a banheira pela tubulacéo.

<\

N&ao entre na banheira antes da instalagao.

v' Evite que ferramentas ou qualquer outro objeto caiam dentro da
banheira.

v Ao realizar pintura ou colocacao de forro ou qualquer outro servico de
alvenaria, cubra a banheira com plastico para evitar respingos de tinta
ou queda de residuos (Cal, Cimento, Gesso, Pedras, etc.) evitando
assim quaisquer danos ao produto.

v Nao modifique as instala¢des hidraulicas ou elétricas da banheira.

v" Nao limpe a banheira com produtos acidos, nem use palha de aco, ou
pds de limpeza. UTILIZE PRODUTOS DE LIMPEZA NEUTROS.

v" Nunca entre na banheira usando calcados.

ATENCAO:

v' Antes de iniciar a instalacdo de sua banheira procure um profissional
habilitado. Informe-se se 0 mesmo ja realizou instalacbes anteriores e que

este ofereca garantia de seu trabalho.

Faca uma avaliacéo prévia do trajeto, medindo os lugares por onde a banheira
terd que passar e verificando se ha obstaculos que impegcam a movimentacao

do produto até chegar no local de instalacao.

4 - CONHECENDO O PRODUTO

As Banheiras Ouro Fino sdo produzidas em Gel Coat ou em blenda
polimérica com reforco estrutural em PRFV ou PU estrutural, possui
configuragdes: Standard, Premium, Top Line ou configuracdo Unica de acordo
com adquirido no ato da compra.

As fotos e imagens presentes neste manual sdo meramente ilustrativas
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VISAO GERAL DA BANHEIRA

Travesseiro

Jato de hidromassagem % /
— . . ‘W Jato de Mini hidro

m‘.‘ﬁm
" Acionador do mini Led
Acionador Pneumitico ‘Q\,\ ) /
® ®

C Alcas de apoio
\ @

Vilvula de escoamento ‘_ @
Vilvula abastecedora

Vilvula de
(Ladrao abastecedor) “'Iinl
/ Sucgao

Controle de ar
- — Ponto de iluminagdo (Mini Led)

3

e e

CONHECENDO CADA COMPONENTE

ITEM DESCRICAO FUNCAO

A hidromassagem sdo os jatos de agua e das microbolhas de
ar em contato com o corpo, proporcionando uma agradavel
massagem. E recomendavel nunca ligar uma hidromassagem sem
. que todos os dispositivos de hidromassagem estejam cobertos pela
Jato de hidromassagem | | o o S
agua e posicionados. Os posicionamentos ideais das esferas ao

encher a hidromassagem séo voltados para baixo, que evitara ao

ligar a banheira que a agua seja direcionada para fora da banheira.
As esferas direcionais devem ser manuseadas com a mao para
evitar danos no produto.

O mini-hidro s&o jatos de orificios menores da saida de
Jato de Mini hidro agua e ar da banheira, que proporciona uma massagem mais

completa no corpo (Consulte a configuragao)

11
M.I.C 001 — REV.:20 MAIO 2022




Dispositivo de Sucgao

Tem como fungdo basica de efetuar a sucgdo da agua da
hidromassagem para retorna-la através dos jatos, com tampa
removivel que possibilita a limpeza e garante um bom
desempenho da hidromassagem. E fundamental a limpeza
da grade de protegao, pois sua obstru¢do acarretara em uma
reducdo de pressdo na hidromassagem. Caso haja uma
obstrucdo total ndo circulara a agua na motobomba,
ocasionando a queima da mesma. O dispositivo de sucgéao
sempre fica abaixo do nivel dos hidros jatos. A instalagdo da
motobomba devera ser feita no nivel do dispositivo de sucg¢éo
para ndo acumular dgua, e funcionar perfeitamente a auto —

drenagem.

Vélvula de escoamento
(Ralo de fundo)

O Ralo de fundo / Vélvula de escoamento, fica no
fundo da banheira, deve ser girado no sentido de
fechamento, antes de comecar a encher a Banheira,
mantendo assim a agua reservada para o banho. Girando no
sentido de abertura a 4gua comecga a escoar esvaziando a

banheira, direcionando a agua para o esgoto.

Vélvula abastecedora

(Ladrao abastecedor)

Sua fungdo é proporcionar a entrada de agua, e fazer o
escoamento do excesso de agua, ou seja, caso a agua venha
ultrapassar o seu nivel, a mesma é conduzida diretamente

para o esgoto de acordo com a ligagéo efetuada.

Vélvula de controle de

Controla a quantidade de ar na mistura ar mais agua
nos jatos de hidromassagem. Girando no sentido horéario

reduz-se quantidade de ar misturada na agua, diminuindo a

ar quantidade de bolhas. Girando no sentido anti-horario
aumenta a quantidade de ar misturada na agua, aumentando
a quantidade de bolhas.
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ANTI-HORARIO

HORARIO

 Girando no sentido horario (-) reduz-se quantidade de ar
misturada na &gua, diminuindo a quantidade de bolhas.
» Girando no sentido anti-horéario (+) aumenta a quantidade
de ar misturada na &gua, aumentando a quantidade de

bolhas.

Acionador pneumatico

Este acionador liga e desliga a motobomba de
hidromassagem. (Consulte a configuracdao) OBS: caso opte
por colocar aquecedor de passagem o acionador pneumatico

passa a ser inutilizavel.

Acionador do Mini Led

Este acionador eletrbnico controla as luzes da
cromoterapia. Através dele ligamos e desligamos o sistema

de cromoterapia e fazemos as trocas das cores disponiveis.

Ponto de iluminagao
(Mini Led)

Item responsavel pela iluminagéo subaquatica que
possibilita o tratamento terapéutico através das cores

(cromoterapia).

Par de algas de apoio

Auxilia o usuario a levantar da banheira (Consulte a

configuracao)

Travesseiro para

Travesseiros proprios para banheiras e eles fazem uma
diferenca incrivel na capacidade de relaxamento que a dgua

Banheiras .
pode proporcionar.
Responsavel por proporcionar o efeito de
hidromassagem, sugando a agua pela succdo e retornando
Motobomba pelos jatos causando efeito relaxante de Hidromassagem,
varia a poténcia de acordo com o modelo da banheira.
13
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5 - RECOMENDAGCOES SOBRE INSTALACAO EM AREA EXTERNA.

Sempre que o produto for instalado em ambiente externo ou com
exposicao direta ao sol, é necessario a protecao do produto contra os raios
solares (UV) com capas ou coberturas.

Em ambientes internos opte sempre em instalar do lado opostos a

janelas para evitar a incidéncia dos raios solares sobre a superficie do produto.

6 - PRE-REQUISITOS PARA INSTALACAO

Para iniciar a instalacao de sua banheira é necessario que o local onde
ela sera instalada possua:

1. Ponto para alimentacao de agua;

2. Saida para escoamento da agua em direcdo a uma caixa sifonada;

3. Quadro de energia para ligacoes elétricas.

IMPORTANTE: Conexdes hidraulicas, valvulas, registros, cabos elétricos,
disjuntores e demais itens necessarios para instalagdo da banheira no local

nao acompanham o produto.

ATENCAO
Este manual é geral, todos desenhos e imagens sao meramente
ilustrativos. Solicite desenho técnico da banheira ao vendedor de

acordo com modelo especifico da banheira adquirida.

7 - INSTALAGAO HIDRAULICA

LIGACAO DA VALVULA ABASTECEDORA / LADRAO E VALVULA DE
ESCOAMENTO / RALO DE FUNDO

e Valvula Abastecedora (Ladrao Abastecedor): Sua funcao ¢é

proporcionar a entrada de agua, e fazer o escoamento do excesso de
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agua, ou seja, caso a agua venha ultrapassar o seu nivel, a mesma é
conduzida diretamente para o esgoto de acordo com a ligacao efetuada.
o Valvula de Escoamento (Ralo de Fundo): Sua funcdo é o escoar
(drenar) toda agua usada no banho, conduzindo-a para o esgoto de
acordo com a ligacdo efetuada. E indispensavel ter um sifdo instalado
juntamente com ela, pois a instalacdo sem o mesmo ocasionara mau

cheiro por parte da tubulagao.

1 - Montar a valvula abastecedora / Ladrdo e a Véalvula de Escoamento / Ralo
de Fundo na banheira;

2 - Fazer a vedacgao das valvulas a base de silicone na parte externa da
banheira;

3 — Realizar ligagdes hidraulicas conectando a alimentacdo de agua da rede a
valvula abastecedora;

4 — Realizar ligagdes hidraulicas conectando a saida do ladrdo com tubulagao

(SAIDA DE AGUA)

(ENTRADA DE AGUA)
e . VALVULA DE ESCOAMENTO
ST IO (SAIDA DE AGUA)
\ TUBO DE PVC ‘/

O

de esgoto do ralo de fundo;

Recomendacoes:

v A area de instalagao hidraulica seja planejada e preparada antes de instalago;

v A caixa sifonada nao fique embaixo da banheira;

v" Na entrada de agua e saida para esgoto pode-se além de tubos de PVC, optar por
utilizar tubos flexiveis.

v E possivel utilizar 4gua quente proveniente de um boiler, aquecedor a gas, caldeira ou
aquecedor elétrico de passagem para alimentagao da banheira, neste caso
recomendamos a utilizacdo de tubulagao propria para agua quente na linha de

alimentagéo da banheira.
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v" O controle de vazao e temperatura devera ser efetuado por dois registros ou um

registro monocomando.

VISAO GERAL DO CIRCUITO DE ALIMENTAGCAO DE AGUA QUENTE / FRIA DA
BANHEIRA

REGISTRO AGU4 QUENTE REGISTRO AGUA FRIA

MISTURADOR

ENTRADA DE AGUA E LADRAO

/’// [~
| 1 ~
|~
™~
11 PONTO DE ELETRICIDADE
/// ‘/\4
/// [~
=
| g L
S
L1 % ~J
|
L~

ATENCAO: VERIFICAR AS DIMENSOES DA BANHEIRA ADQUIRIDA, PARA VERIFICACAO DO ESPACO
DESTINADO A INSTALACAO.

8 - INSTALAGAO - ASSENTAMENTO DA BANHEIRA COM ALVENARIA

e Faca o0 assentamento da banheira sobre um piso nivelado e
dimensionado adequadamente para suportar a carga do produto cheio
de agua em pleno funcionamento;

e Faca um “colchdo” com argamassa e logo a seguir, apoie o fundo da
banheira nivelando-a. Tome cuidado para que todos os pontos de
contato com o piso sejam preenchidos;

e Faca as paredes de apoio com tijolinho comum e argamassa sob toda a
borda da banheira na largura desejada;
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e Deixe livie um espaco para acesso a motobomba através de uma janela

com abertura minima de 30 cm comprimento e 45 cm de altura;

e Verifique se todo o fundo da banheira esta muito bem preenchidos junto

ao piso, ele deve estar totalmente preenchido, apoiado sempre na sua

propria base, evitando quebra e rachaduras na banheira;

e Efetuar alvenaria / acabamento final somente quando a tubulagdo e

parte elétrica estiverem instaladas e testadas;

e Faca a vedacgao das bordas a base de silicone.

e Ao realizar acabamento final garanta que a regidao onde se localiza a

motobomba / aquecedor deva permanecer ventilada, como sugestao

utilizar uma das tampas de inspec¢ao ventiladas Ouro Fino.

ASSENTAMENTO DA BANHEIRA — PASSO A PASSO COM FOTOS

1° PASSO

v Nivelar piso onde sera instalada a banheira, argamassa
contendo 4 partes de areia e 1 de cimento.

3°PASSO

v" Faga um colchdo com argamassa e logo a seguir,
apdie a banheira nivelando-a. Tome cuidado para que
todos os pontos de contato com o piso sejam

preenchidos.

7 ;‘&W'&:v i{
2022
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2°PASSO

Faca as paredes de apoio na largura desejada com
tijolinho comum. Deixe as laterais de acesso livres

para serem fechadas somente ap6s a instalacao.

4° PASSO

v' Acertar o assentamento da banheira e verificar
se ha espagos ocos ou falhos.




IMPORTANTE!

v Caso houver espacos ocos e falhas retirar a banheira e acertar as falhas instalar novamente.

5°PASSO 6° PASSO
v Verificar se banheira esta nivelada. v' Fazer vedacdo a base de silicone ao redor da banheira.

7 °PASSO 8 °PASSO
v" Nunca preencha as laterais. Proximo a instalagao

v' Efetuar alvenari men n laca . oo
etuar alvenaria somente quando a tubulagao hidraulica, pois prejudica ou inviabiliza em caso de

rte elétri iverem instaladas e testadas. . ~
© parte eletrica estivere stalada necessidade de manutencao.

9 °PASSO 10 ° PASSO
v" Recomenda - se uma abertura para inspegao da v Ao realizar acabamento final caso queira fechar a
motobomba de no minimo > 30x45 cm com regido onde se localiza a motobomba deve permanecer
ventilagéo. ventilada como sugestao utilizar tampa ventilada.
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Modelo de Tampa de Inspecdo
com Abertura de Ventilacdo

ATENCAO: DEVE-SE EXECUTAR A PERFEITA VEDACAO NA BANHEIRA NO ATO DO
ACABAMENTO
PARA QUE A MESMA ESTEJA PROTEGIDA E SEUS COMPONENTES INTERNOS.

8.1- INSTALACAO BANHEIRAS COM BASE DE NIVELAMENTO

A estrutura de nivelamento tem aplicagdo especifica para nivelar a
banheira através dos pés regulaveis.

1. Nivelar piso onde a banheira sera instalada

2. Instalar os pés na base de nivelamento

3. Regular os pés para ajustar o nivelamento da banheira

4. Ajustar as porcas dos pés, para que eles figuem firmes na
posicao ajustada.

5. Realizar o assentamento conforme recomendado no passo
anterior (assentamento da banheira com alvenaria), garantindo o
preenchimento de todo o fundo da banheira com a massa de

assentamento, de modo que fique sem espacgos vazios no fundo.
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ATENGCAO: A estrutura de nivelamento tem a fungéo exclusiva de nivelamento da
banheira e a utilizacdo dela nao substitui a necessidade do uso da alvenaria.

9 - INSTALACAO ELETRICA
A instalacdo elétrica do produto devera ser feita por um profissional qualificado

e deve seguir as normas da ABNT-NBR 5410 (Instalagdes Elétricas de Baixa

Tensao), e respeitando as observacdes abaixo:

Observar os dados na etiqueta de identificacdo do produto e confirmar
a voltagem da rede local,;

A alimentagdo elétrica deve ser independente da rede, saindo
diretamente do quadro de distribuicao;

Deve-se prever disjuntor exclusivo para a banheira;

E obrigatéria a instalagdo de um fio terra para ligacdo do aterramento
da motobomba e do aquecedor (quando houver) (ndo use o0 neutro
como terra);

Conforme norma NBR 5410 ¢ obrigatério o uso do dispositivo DR;

O dispositivo DR deve ser exclusivo para o circuito da banheira;

Ligar a motobomba e aquecedor apenas com a banheira abastecida
com agua;

Em caso de manutencao sempre desligar o disjuntor.

ATENCAO: Se o corddo de alimentagao for danificado, o mesmo deve

ser substituido somente pelo fabricante afim de evitar riscos. O quadro de

alimentacao de energia, a motobomba, o0 aquecedor de passagem e demais
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dispositivo eletrénicos e suas ligacdes ndo devem ter contato com a agua da
chuva ou de qualquer outra fonte.

ATENCAO

equipamento.

temporais, desligar a chave geral (disjuntor).

Este equipamento NAO E BIVOLT, verifique se a voltagem da rede elétrica é compativel com o

Como em qualquer equipamento elétrico, na sua auséncia prolongada (férias), ou em caso de

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

Nunca instale equipamentos elétricos em sua banheira sem ligar o fio Terra.

para este produto deve ser executado por pessoa qualificada.

Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto deve ser conectado a um
sistema de aterramento conforme NBR 5410. A instalacao elétrica e o sistema de aterramento

10 — ATERRAMENTO

ATENCAO: Nunca instale equipamentos elétricos em sua banheira sem
ligar o Fio Terra.
IMPORTANTE: Nunca utilize o fio neutro de sua instalacdo elétrica

como terra de seu equipamento.

Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra da motobomba e do
aquecedor devem ser conectados a um sistema de aterramento conforme a
norma NBR 5410. A instalacao elétrica e o sistema de aterramento para este
produto devem ser executados por pessoa qualificada.

Se sua instalagéo nao dispde de fio terra, providencie;

O neutro da rede elétrica ndo pode ser utilizado diretamente como terra. Para
utiliza-lo como tal, deve ser aterrado e construido conforme normas da
companhia distribuidora de energia e NBR 5410, para instalacdes elétricas de
baixa tensao;

Se houver emendas, devem ser eletricamente bem-feitas;

Em caso de duvidas, entre em contato com a companhia distribuidora de

energia de sua regiao.
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ATENCAO: A instalacdo elétrica e o sistema de aterramento para este
equipamento deve ser executado por pessoas qualificadas.

ATENCAOQ: AS BANHEIRAS OURO FINO NAO ACOMPANHAM AQUECEDOR DE
PASSAGEM. O AQUECEDOR E UM ITEM OPCIONAL, E DEVE SER ADQUIRIDO A PARTE

ANTES DE INICIAR A INSTALACAO DO AQUECEDOR NA BANHEIRA, CONSULTE
AS RECOMEDACOES DO FABRICANTE E ESPECIFICACOES ELETRICAS DO
MANUAL DO AQUECEDOR ADQUIRIDO

11 - INSTALACAO MOTOBOMBA AUTODRENANTE

A Ouro Fino equipa suas banheiras de hidromassagem com uma
moderna motobomba. Seu design autodrenante permite o escoamento da agua
das tubulacbes e do corpo da prépria bomba, evitando a ocorréncia de aromas
desagradaveis e desperdicio de agua com limpezas de tubulacbes, sendo
também, totalmente antichoque, pois é fabricada com material plastico de
engenharia de forma a nao permitir o contato da agua com as partes metalicas
do motor elétrico. A fixagdo da motobomba a tubulacao da banheira é realizada
através de unibes roscadas, que depois de coladas, permitem a remocéo da
motobomba, para manutengéo e limpeza.

Faca uma base de apoio da motobomba de 20x20 cm. (Exceto para
banheiras com base metalica de nivelamento), sendo a altura tal que permita o
escoamento d’agua pela succdo. Utilize a prépria argamassa de assentamento
da banheira. Apds secar a argamassa coloque a motobomba na posicao
correta, verifigue o nivelamento e as uniées de encaixe. Marque 4 pontos para
colocacdo dos parafusos de fixacdo. Utilize parafusos e buchas com
comprimento adequado. Faca as furacbes para a colocacdo das buchas,
coloque-as em posicao, e antes de pér a motobomba no local cole as unides.
Utilize cola de PVC de boa qualidade para colar as unides, coloque a
motobomba em posicdo que a cola ndo escorra para partes internas da mesma
e causar danos nao garantidos. Aguarde secar (geralmente as colas levam 12
horas para atingirem a resisténcia ideal). Parafuse a motobomba na base.
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A Ouro Fino se reserva o direito de utilizar em suas hidromassagens
motores de diferentes marcas com detalhes diferenciados, porém de mesmas
caracteristicas, conforme as disponibilidades dos mesmos no dia de
montagem/embarque de seus produtos.

IMPORTANTE:
Antes de iniciar a instalacdo da motobomba leia a etiqueta adesiva

afixada no corpo da motobomba com informagdes técnicas.

TUBO LIGACAD
y HIDROMASSAGEM @id0

‘ i/l'
‘ |
ESQUEMA ELETRICO 1 UNIAD
—— UNIAD 40x40

—— RECALQUE @40 /%
2 i‘é’;&"‘ Pg ANEL ROSCAVEL
i 14 L] GA
1L 1o — CORPO ROSCAVEL: CORPO COLAVEL

MOTOR _/ sovea __/ )

AUTO-DRENANTE - TUBO DE SUCCAD @40
ELETRICO : UNIAD 5040 .

SUCGAD @50

DADOS TECNICOS MOTOBOMBAS

POTENCIA PRESSAO CORRENTE (A)
cv KW Max. (mca) Max. (Kpa) 127 (V) 220 (V)
1/4 0,18 10,0 100 4,8 24
1/3 0,25 11,4 114 54 2,7
1/2 0,37 12,5 125 6 3
3/4 0,55 14 140 8,2 4,1
1,0 0,75 14,8 148 8,6 4,3
1,5 1,12 16,8 168 9,8 4,9
IMPORTANTE:

¢ Mantenha disjuntor desligado quando estiver manipulando a motobomba
ou fazendo as instalagdes.

¢ Na3o retire a tampa traseira do motor.

e Nao retire a tampa dianteira da bomba.

e Siga atentamente as recomendagbes acima, em casos de dificuldades
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contate nosso Atendimento ao Cliente.

e Esta motobomba é para uso apenas em banheiras com hidromassagem.

e Falhas causadas pela inobservancia das recomendagdes acarretam em

perda da garantia.

A motobomba pode ser removida de sua posicdo normal para uma posicao

mais conveniente a instalacdo desde que sejam satisfeitas as seguintes

condigdes:

1.

2
3.
4

Figue no mesmo nivel da sucgao da banheira.

. Seja instalada a uma distancia ndo superior a 3 metros da banheira.

Seja montada em base que nao provoque barulho e/ou vibracgao.

. A tubulacdo nao dé vazamento.

11.1 - RECOMENDAGCOES PARA INSTALA(}AO ELETRICA DA
MOTOBOMBA C/ ACIONAMENTO PNEUMATICO

MOTOBOMBA

o

Verificar se a tensao (voltagem) da rede elétrica € a mesma da
motobomba;

Conectar um cabo da motobomba a rede elétrica e o outro cabo da
motobomba ao um dos cabos do micro switch, o outro cabo do micro
switch conectar a rede elétrica fechando o circuito, conforme esquema

de ligagao da figura abaixo.

ESQUEMA ELETRICO

ESPELHO

~ ORING

[T

/7

R

E
R p| %
IE) : _ MICROSWITCH
1 ACIONADOR PNEUMATICO .": | ‘

b BOTAODE
\ ACIONAMENTO
B o]
MANGUEIRA TRANSPARENTE
>

MICROSWIICH
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11.2 - RECOMENDACOES PARA INSTALAGAO ELETRICA DA
MOTOBOMBA C/ ACIONADOR ELETRONICO COM SENSOR DE NiVEL

O acionador eletrénico da Ouro Fino com sensor de nivel conta com uma
protecdo contra queima ou dano da motobomba da banheira caso a mesma
seja ligada sem agua ou com agua abaixo do nivel de seguranca. Nestas
condicdes o acionador eletrénico nao ira ligar a motobomba.

Além da protecdo da motobomba, o acionador eletrénico proporciona
seguranca ao usuario pois o duplo isolamento dos circuitos internos evita o

contato direto com partes elétricas.

Funcionamento

O acionador eletrébnico com sensor de nivel tem por finalidade fazer o
acionamento da motobomba de hidromassagem. Ao pressionar uma vez o
botdo On/Off a motobomba sera ligada. Com a motobomba ligada, basta
pressionar novamente o botdo On/Off para desligar a motobomba.

Enquanto acionado, um led vermelho indicard que a motobomba esta
funcionando. Quando ocorrer falta de energia elétrica e o acionador eletrénico
estiver em funcionamento, ele retornara desligado, sendo necessario apertar
novamente o botdo On/Off para aciona-lo novamente.

O acionador eletronico pode operar ligado a rede de 110 ou 220 volts, pois
possui uma fonte bivolt. O limite de poténcia é de 2cv.

Existem dois modelos de acionadores eletrébnicos com sensor de nivel. Com

opcdes de um ou dois acionamentos.

1 acionamento 2 acionamentos

& ¢

OURO FINO

o
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Instalacao

e |nstalacdo do botdo acionador

- Na borda da banheira:
Faca um furo de @33mm no local onde sera fixado o botdo acionador e

utilize silicone para vedacao.

- Na parede:

Faca um furo de @33mm no espelho da tomada onde sera fixado o
acionador. Se for necessario o uso de cabo prolongador, utilize cabo tipo
MANGA 4x26 AWG.

O botao acionador sera ligado na caixa de comando através de um borne de
encaixe branco fémea. Ap6s conectado, isole a ligacdo com fita isolante para
proteger a conexao da umidade.

ATENCAO: O aperto da porca de fixacdo do botdo acionador deve ser feito com as maos
para nao danificar o corpo do botéo acionador ou sua vedacgéo.

¢ |nstalacdo da caixa de comando

Nunca deixe em contato com o chdo ou onde possa empocar agua. Sua
fixacdo deve ser feita na tubulagcao usando abragadeiras plasticas.

Faca a instalacdo onde se tenha acesso pela tampa de inspecao, evitando
locais umidos.

A caixa de comando nao pode ficar em contato com a motobomba de
hidromassagem.

A ligacao da caixa de comando com a motobomba deve ser feita conforme o
desenho abaixo:

Esquema de ligacéo do comando com 1 acionamento

\ ( \ __— Sensor instalado na
AN N parede externa da
T - — banheira
Nivel de /’ |\ gl_.-—-._“"
\ CAIXADE F —
Seguvranca ~— COMANDO
da agua
FONTE \CL_ —
BIVOLT e
%'j \ If
.
= v ¥

Entrada da energia da rede
110 ou 220 volts (verificar
voltagem da motobomba)
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Painel o :
Eui Esquema de ligacéo do comando com 2 acionamentos
L-‘J

— | o
i P \ ___— Sensor instalado na

\ N o parede externa da

— — banheira

Nivel de ; 'Q\ _4.':——— — "

seguranca e
da agua

s —.
BIVOLT
EQUIPAMENTO

R e ACESSORIO

/ | Entrada da energia da rede
110 ou 220 volts (verificar

Efliranade enerkide) voltagem da motobomba)

rede 110 ou 220 volts
(verificar voltagem do
equipamento/acessorio)

Atencdo: corrente maxima de 20 ampéres

e |nstalacdo do sensor de nivel

Para ter condigéo de funcionamento correta, o sensor devera ser fixado de
forma que figue em contato direto com a parede externa da banheira.

O sensor de nivel deve ser instalado imediatamente acima dos jatos de
hidromassagem em local que permita acesso pela tampa de inspecao.

Para fixagdo, deve-se antes limpar bem a superficie onde sera aplicado o
adesivo. Apliqgue em camadas bem finas, possibilitando que o sensor nao perca
o contato com a banheira. Utilize cola de silicone, massa plastica ou outro
adesivo de boa qualidade. Nas abas laterais pode-se aplicar uma camada
maior de adesivo para reforcar a fixagao.

O sensor de nivel sera ligado na caixa de comando através de um borne de
encaixe branco macho. Apds conectado, isole a ligacdo com fita isolante para

proteger a conexao da umidade.

ATENCAO: Nio apligue uma camada grossa de adesivo entre a banheira e a

superficie do sensor pois isto causara o nao funcionamento do sensor de nivel.

¢ |nstalacdo da Fonte

A fonte é Bivolt, para ligar conecte na tomada com voltagem 110 volts ou
220 volts.
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ATENCAO:

- Isole todas as conexdes com fita isolante, protegendo-as da umidade.

11.3 - RECOMENDACOES PARA INSTALACAO ELETRICA DA
MOTOBOMBA C/ ACIONADOR ELETRONICO SEM SENSOR DE NIiVEL

O acionador eletrénico da Ouro Fino sem sensor de nivel é aplicado para
acionamento de equipamentos e acessérios utilizados na banheira que nao
necessitam que ela esteja cheia de agua.

O funcionamento e o procedimento para instalacdo sdo os mesmos do
acionador com o sensor de nivel (item 11.2), com a Unica diferenga que nao ha
0 sensor de nivel.

A ligacédo da caixa de comando com a motobomba deve ser feita conforme o

desenho abaixo:

Painel . " )
Esquema de ligacdo do comando com 1 acionamento

N

CAIXA DE 1 il
COMANDO I "

FONTE S —
ENOLT “--\ /‘

/

/

|

//

— vy =
Entrada da energia da rede
110 ou 220 volts (verificar
voltagem da motobomba)
Painel L )
=7 Esquema de ligacéo do comando com 2 acionamentos
Il—TI'
\
ik CeEgig)
\ % I
S .
CAIXADE o 3]
. COMANDO | | \
J : ¥
N {olo—— | PP
== ' 4
EQUIPAMENTO
ACESSORIO {

-~._____:::______ I ——
/ | Entrada da energia da rede
110 ou 220 volts (verificar

Enia R e en e voltagem da motobomba)

rede 110 ou 220 volts
(verificar voltagem do
equipamento/acessorio)

Atencéo: corrente maxima de 20 ampéres
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12 - SISTEMA ILUMINACAO / CROMOTERAPIA (item padrio dos modelos
TopLine)

A iluminagéo / cromoterapia possibilita o tratamento terapéutico através das
cores.

O sistema de cromoterapia € composto por 3 itens: Caixa de Comando,
Botao de acionamento eletrénico e Luminaria LED.

Caixa de Comando

Conector para
acionador eletrénico

® ACIONADOR
® LUMINARIA 1
/ OURO FINO*
® LUMINARIA 2
Conectores para #” .
luminarias L MINI-LED §§ Cabo para
oY —e» E
& LUMINARIA 3 &3 energizar
\ ® LUMINARIA 4

A caixa de comando € bivolt. Ela pode operar ligado a rede de 127 ou 220

volts.

Botao de acionamento eletronico

OURQ FINO

MINI-LED

Troca de cor Liga / desliga

O botao de acionamento eletrbnico controla o acionamento das luminarias,
através dele ligamos e desligamos as luminarias e fazemos a troca dos

programas de cores. Ele ja sai da fabrica instalado na borda da BANHEIRA.
Luminaria Led

Conjunto composto por uma placa eletrdbnica com 8 LEDS RGB.
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e Banheiras duplas possui 3 luminarias de LED.

e Banheiras individuais possui 2 luminéarias de LED.

12.1 — INSTALACAO ILUMINAGAO

Os componentes ja vém instalados de fabrica em sua banheira (exclusivo
para configuracdo TOP LINE)
O Botdo de acionamento e as lumindrias sdo conectados a caixa de
comando através de bornes de encaixe macho/fémea.
A caixa de comando ja sai posicionada de fabrica, mas em uma eventual
necessidade de trocar de lugar no ato da instalacéo, siga as recomendacoes
abaixo:
¢ Nunca deixe a mesma em contato com o chao ou onde possa empocar
agua;
e Recomendamos que a fixagdo da caixa de comando seja feita na
tubulacdo da banheira usando abracadeiras plasticas;
¢ Faca a instalacdo onde se tenha acesso pela tampa de inspec¢ao;
e N&o deixe a caixa de comando em contato com a motobomba de
hidromassagem e aquecedor;

¢ |sole todas as conexdes com fita isolante, protegendo-as da umidade.

12.2 - FUNCIONAMENTO ILUMINACAO

O Sistema de iluminacédo Ouro Fino possui 8 programas, sendo 5 cores e 3

sincronismos de cores.
Para ligar o sistema aperte o botdo “ON/OFF” do acionador eletronico.

Para se efetuar a troca do programa de cores, pressione o botao “COR” por
2 segundos, até o programa desejado.

OURO FINO'

MINI-LED

Troca de cor
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1°. Programa — A iluminacao sera Azul de forma permanente;

2°. Programa — A iluminagéo sera Verde de forma permanente;

3°. Programa - A iluminacdo sera Cian (verde e azul) de forma
permanente;

4°. Programa — A iluminagéo sera amarela (verde e vermelho) de forma
permanente;

5°. Programa — A iluminacdo ser4 Rosa (azul e vermelho) de forma
permanente;

6°. Programa — A iluminacdo sera alternada, passando pelas cores dos
programas anteriores de forma gradual;

7°. Programa — A iluminagao sera com todos os leds no modo piscante;

8°. Programa — A iluminacdo sera azul, verde e vermelho de forma

permanente.

13 - TAMPA DE INSPECAO VENTILADA (item opcional)

Quando realizar a instalacao da banheira e o acabamento for em
alvenaria, utilize a Tampa de Inspec¢ao ventilada para dar acabamento na
abertura de acesso aos equipamentos (motobomba, aquecedor e tubulacoes
da banheira), facilitando eventuais manutencdes nestes equipamentos sempre
que necessario.

A tampa de inspecao possui aberturas em suas arestas para permitir a
ventilacdo do local.

As tampas de inspecédo Ouro Fino sao fabricadas em material plastico na
cor branca, acompanham os parafusos e buchas para instalacdo, com 2
modelos nas seguintes dimensdes (comprimento x largura):

e 600mmX450mm ou 750mmx350mm
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14 - INSTRUGCOES DE USO DA BANHEIRA

Feche o ralo de fundo;

Abra o registro de alimentacao de agua e encha a banheira até a agua
cobrir por completo os dispositivos de hidromassagem;
Acionar o botdo pneumatico (quando instalado), para ligar a motobomba
de hidromassagem;

Ou acionar o botao do acionador eletrénico (quando instalado), para
ligar a motobomba de hidromassagem;
Verifigue se os dispositivos de hidromassagem estdo em pleno
funcionamento e se necessario regule a mistura agua mais ar através
das valvulas de controle de ar que estdo na borda da banheira;
Ligue sistema de cromoterapia (modelos Top Line), para checar se o
funcionamento esté correto;
Ligue o aquecedor (quando instalado) aguarde a &agua chegar na
temperatura programada e aproveite o seu banho;

ATENCAO:

Nunca encha a banheira com agua cuja temperatura seja superior a 452 C pois podera
causar danos em sua tubulagao e acabamento superficial.

Nao adicione produtos que possam causar espuma excessiva. A motobomba é
controlada por interruptor, acionamento pneumatico ou eletrénico e sera acionada

imediatamente apés ligada.

Dica: os dispositivos de hidromassagem possuem uma esfera direcional do

fluxo de agua. Para direciona-lo apenas faca uma pequena pressao contra

a esfera e coloque-a na direcao desejada

e Recomendamos que pessoas com cabelos compridos, evitem
ficar préximo dos dispositivos de succdo da banheira, com o
equipamento em funcionamento. Mantenha os cabelos presos e
longe dos dispositivos de sucgdo, assim como corddes e

pulseiras.
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e (Criancas devem ser acompanhadas sempre por adulto
responsavel na utilizacao da banheira.

ATENCAO

e NAO OBSTRUA OS DISPOSITIVOS DE HIDROMASSAGEM DURANTE O
FUNCIONAMENTO DA BANHEIRA.

e DISPOSITIVO DE SUCGAO — MANTENHA A GRADE DE PROTEGAO LIVRE DE
CABELOS, OU QUAISQUER OUTROS OBJETOS QUE POSSAM OBSTRUIR O
FLUXO DE AGUA. SUA OBSTRUGAO PODERA DANIFICAR A MOTOBOMBA

e JAMAIS LIGUE A MOTOBOMBA DE HIDROMASSAGEM SEM TER AGUA NA
BANHEIRA.

ATENCAO!
TENHA O MAXIMO DE CUIDADO AO ENTRAR E SAIR DA SUA BANHEIRA, DEVIDO AS
SUPERFICIES ESTAREM MOLHADAS E SEREM ESCORREGADIAS, EVITANDO ASSIM
POSSIVEIS ACIDENTES.

Mergulhos ou saltos dentro das banheiras nao sao permitidos, também néo é
autorizado permanecer em pé, sentado ou andar sobre as bordas.

15 - LIMPEZA E MANUTENGCAO

ATENCAO: Mantenha sempre o disjuntor desligado durante a limpeza.

v' Para limpeza diaria utilize sempre PRODUTOS NEUTROS, como sabao
neutro ou detergente neutro com pano limpo, macio e umedecido ou
esponjas (suaves). Enxague e seque com pano ou toalha macio e suave.

v Retire a poeira e a sujeira com um pano ou toalha de algodao limpo e seco.

v" Nunca use limpadores, desengordurantes e produtos abrasivos tais como,
palhas de aco ou tecidos com residuos sélidos que acabarao riscando a
superficie.

v" Nunca use em sua banheira qualquer tipo de spray ou produtos quimicos
derivados de petréleo ou a base de alcool, aménia, soda caustica ou cloro,

assim como acidos e solventes como acetona, benzeno, éter.
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v" Cuidado com esmaltes ou removedores de esmaltes de unhas e solugdes
para limpeza a seco.

v Evite colocar laminas de barbear ou outros instrumentos cortantes sobre a
superficie da banheira.

v Aplique periodicamente uma cera liquida (automotiva), realizando um
polimento para manter o brilho da superficie da banheira, remover
pequenos riscos superficiais e proteger o revestimento.

v Mesmo quando a banheira néo for utilizada, recomenda-se pelo menos uma

vez ao més, encher a banheira e colocar a motobomba em funcionamento em

um tempo minimo de 20 minutos para evitar que a bomba trave.

v" Consulte nosso atendimento ao cliente em caso de duvidas.

15.1 - LIMPEZA DO SISTEMA DA HIDROMASSAGEM (TUBULACAO)

Recomendamos a cada 2 meses realizar a limpeza do sistema de
hidromassagem. Quando houver uma frequéncia maior de utilizacdo, deve-se

efetuar a limpeza uma vez por més.

v" Encha a banheira com agua quente (temperatura de banho) até cobrir os
jatos.

v Adicione detergente neutro, em uma quantidade suficiente para espumagcao.

v" Ponha a hidromassagem em funcionamento por 30 minutos.

v Em seguida esvazie a banheira e encha novamente com agua fria e limpa.

v Ligue novamente por 10 minutos e esvazie a banheira.

16 - SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Causa Provavel Correcao
, ~ Falta de energia Verifique se ha energia
8sé?éir;a todo nao Elétrica, Disjuntor ou DR | elétrica ou religue o
desligado disjuntor ou DR
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A motobomba néo
funciona

Posicéo incorreta do
sensor de nivel

Posicione o sensor de
nivel na lateral da
banheira logo acima dos
bicos de hidromassagem

Excesso de cola no
sensor de nivel

Certifiqgue-se que nao
existe excesso de cola
usada para fixar o sensor
de nivel na lateral da
banheira

A motobomba esta com
defeito

Contate a assisténcia
técnica do fabricante da
motobomba

A motobomba liga
mesmo sem agua dentro
da banheira

Posicéo incorreta do
sensor de nivel

Posicione o sensor de
nivel na lateral da
banheira logo acima dos
bicos de hidromassagem

Fiacdo da motobomba
e/ou cromoterapia e/ou
cabo de comunicacao
com painel e/ou outros
cabos utilizados nas
construgcdes da banheira
muito préximos do
sensor de nivel

Certifiqgue-se que nao
existem cabos elétricos
seja de energia AC ou
cabos de sinais
eletrénicos passando
muito préximo ao sensor
de nivel

Excesso de cola no
sensor de nivel

Certifiqgue-se que nao
existe excesso de cola
usada para fixar o sensor
de nivel na lateral da
banheira

Diminuigéao no fluxo de
agua dos pontos dos
jatos de hidromassagem

Obstrucao nos pontos
de hidro devida a
presenga de corpos
estranhos alojados na
parte posterior do
espelho

Remover espelho
cromado para realizar a
remocao dos possiveis
corpos estranhos e
verificar obstrucao na
tubulacao dos pontos da
hidromassagem

Central de Atendimento ao Cliente Ouro Fino: Segunda a Sexta-Feira, das

07:00 as 16:30 horas.
Tel.: (11) 2179-6161

E-mail: sac@ourofino.com.br

E-mail: assistencia2@ourofino.com.br

GUARDE SUA NOTA FISCAL E ANTES DE EFETUAR CONTATO TENHA A MESMA EM
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MAOS
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